CHAPTER V
ANVISNINGER VEDRPRENDE FORFLYTTEDE PERSONER.

l. DEL.

REGISTRERING I ALMINDELIGHED.

REGISTRERINGENS ALMINDELIGE FORMAAL. Nedenstaasende
Anvisninger er en af flere Dele 1 et Samarbejdspro-
gram til Behandling af forflyttede Personers Forhold.
Anvisningerne er udarbejdet af og godkendt til Brug
for de militzre Myndigheder, de Forenede Nationers
Ngdhjzlps- og Genrejsningsadministration, og Europas
allierede Regeringer.

FORMULARER. Til Grundlag for dette Program forelig-
ger 2 Registreringsformularer eller -Skemaer, som vil
indeholde Oplysninger der maatte vare ngdvendige 1
Forbindelse med organiseret Hjemsendelse af forflyt-
tede Personer, Sikring af midlertidigt Arbejde til de
forflyttede Personer der er villige til at paatage sig
Arbejde, indtil der kan trazffes endelige Foranstalt-
ninger til deres Hjemsendelse, Tilrettelzggelse af
Planer til fast Genansazttelse af forflyttede Personer,
der er vendt tilbage til deres Bopzl, samt Ejzlp til
at genoprette Forbindelsen mellem forflyttede Perso-
ner og Slzgtninge, fra hvem de er blevet adskilt.

Formularerne er:

a) A.E.F. D.P. Indekskort.

b) A.E.F. D.P. Registreringskort eller -Skema.

c) A.E.F. D.P. Registreringskort til Brug for
Samlingsstedet.

ANSVAR OG PLIGTER I ALMINDELIGHED.

a) Samlingsstedets Leder, som herefter kaldes
Lederen, er pligtig at fgre Tilsyn med Be-
gistreringen som Helhed saavel som &t fgre
den edministrative Kontrol med
Jundheasiorholdene.

b) Samlingsstedets Registerfgrer, som herefter
kaldes Registerfgreren, pashviler det ifglge
de kompetente Myndigheders administrative
Instrukser, under Tilsyn af Lederen at vare-
tage det almindelige Opsyn med og Registre-
ring af alle forflyttede Personer.
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ernn, der fprer Sundhedskontrollien pea
r gsstedet, herefter kaldet Tilsynslagen,
2 t, 1 Overensstemmelse med de
Myndigheders administretive In-
med Lederen som sin Foresatte, at
pindeligt Tilsyn med. og udgve Sund-
trollen.

hver forflyttet Person udfylder Regi-
féreren de tre Formularer, omtalt i
erende Anvisninger, nemlie

A.F.F. D.P. Indekskort (kun eet Kort
dfyldes)

A.F.F. D.P. Registrering: ? yrt eller-Skema
(udfyldes i to Eksemplarer,
22 incl.

omfzttende Punﬁt 1-
: Punkt 24).

A.E.F. D.P. Re treringskort til Brug
for Samlingsstedet (kun eet
Kort udfyldes. Opgivelserne
skal vare paz Fngelsk).
o) Registerfgreren har Pligt til at paase, at

serne 1 Registreringsformularer-
endige o lzselige.

c) Alle Angivelserne skal skrives med Blzk.
d) mslzgen er pligtig til at drage Owsor:

1) Punkt 25, 26, 27 oe 28 paa A.E.F. I. P.
Registreringskortet udfyldes (Lzgens Ud-
skrivningsattest).

2) Saadanne yderligere sammenfzttede lageli-
ge Oplysninger gives, som maatte vzre ngd-
vendiee 1 hvert enkelt Tilfezlde, d.v.s.
for hver enkelt forflyttet Person, der
bliver registreret.

DETAILLEREDE ANVISNINGER.

A.E.F. D.P. INDEKSKORT.

a) De hgjere Instanser vil tildele Lederen af
Samlingsstedet Identitetskort i Szt af for
lzbende Numre. Der vil 1 hvert enkelt Til
de kun blive udfyldt og udstedt eet Kort.

Kort for Begrn gives til Forzldre eller Vareer.

.
t-
fzl
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b) Hvert Seamlingssteds Registerfgrer er pligtig
til at f¢re en nsjagtie Fortegnelse over alle
tildelte Numre. Alle Indekskort, som ved et
Uheld bliver revet eller paa anden Mezade giort
ubrugelig, returneres til Lederen, der saas vil
annullere og opbevare dem, medmindre de inddra-
ges.

¢) Registerfgreren skal i hvert enkelt Tilfzlée
forklezre Betydningen af altigé at opbevare
Indekskortet, endvidere, at Kortet er Binde-
leddet mellem den enkelte rezistrerede Person
0¢ hans eller hendes til Registerfgreren givne
Oplysninger, og endelig, at skulde vedkommende
blive borte pza Vej til Bestemmelsesstedet, vil
det militzre Politi eller andre Militazrpersoner
yde Hizlp ved Fremvisning af dette Kort.

d) Registerfu¢reren er pligtig til overfor hver
enkelt at indskerpe, at Indekskortet ikke,
som angivet tvars over dets Forside, er et
Pas, ok at det ikke kan bruges som Rejsepas
eller i Stedet for et Identitetskort.

e)Det er af Vivtighed, at Medlemmer zf samme
Familie registreres i Nunmerorden,

f) Sazrlig fnvisninger:

Punkt l: Registreringsnummer,
Item 1. Registration Number.

_ Det store Bogstav i Registreringsnummeret an-
flver Landet, hvor Registreringen fandt sted. De
NZste otte Cifre danner det Nummer, der tjener til
J-ﬂ‘-emific:er‘inv. af den registrerede Person.

Punkt 2: Efternavn og Fornavn.
Item(2) Femily Name, Other Given Names.

Registerfgreren maz i hvert enkelt Tilfzlde ind-
fare fuldt Navn med Blokbogstaver i den dertil be-
roEnede Rubrik. I Tilfzlde af gifte Kvinder skal
fuldt gift Navn opuives.

Punkt >: Kortindehaverens Underskrift.
%EEE_T?) Signature of the Holder.

Den registrerede pPerson skal paa sit eget Sprog
UHQerskrive Kortet i Nazrvazrelse af Registerfgreren.
Hvis vedkommende ikke kan skrive sit Nevn, maa det-
te erstattes meq et Kendemzrke, attesteret med Re-
Blsterfgrerens Forbogstever. Drejer det siz om
wor, vil Faderen eller Moderen eller en Varge
cnderskrive og samtidig angive i hvilket Familie-

ornold vedkommende staar til Barnet.
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A.E.F. D.P. REGISTRERINGSKORT ELLER -SKEMA.

a) Registerfgreren vil under personlig Samtale
med den paagzldende udfylde A.E.F. D.P. Re-
gistreringsskemaet. Der vil desuden blive
udfyldt en Kopi, men normalt ikke under sel-
ve Samtalen. Den Registerfgrer, som bhar udfyldt
Originalen, er pligtig til at drage Omsorg for,
at Koplen senere udfyldes. Begge Eksemplarer
af dette Skema bgr udfyldes pasa den paasgszlden-
des Sprog,med Undtagelse af, at Punkt 17, som
anfgrt, udfyldes paa Engelsk.

o

Szrlige Anvisninger.

Punkt 1: Registreringsnummer.
Item (1) Registration Number.

I den dertil beregnede Rubrik maa Registerfg-
reren ngjagtigt afskrive det allerede trykte Regi-
streringsnummer angivet paa A.E.F. D.P. Indekskor-
tet. Dette Registreringsnummer skal ogsaes indfgres
paa Kopien af Kortet eller Skemaet.

Punkt 2: Efternavn og Fornavme.

Ttem (2) Family Name, Other Given Names.

Registerfgreren skal i denne Rubrik angive den
enkeltes fulde Navn. Drejer det sig om en gift Kvin-
de, angives det fulde gifte Navn.

Punkt 3: Kgn.
Item ZSE Sex.
Registerfgreren skal i Rubrikken ud for M.
2tte Mzrket (v/), hvis vedkommende er af Mandken,

Rubrikken ud for F., hvis vedkommende er af
indekgn.

T

AV

Punkt 4: Egteskabelig Stilling.
Item (4) Marital Status.

Registerfgreren skal i hvert enkelt Tilfzlde
spgrge, om vedkommende er ugift, gift eller fraskilt
eller Enkemand/Enke og sztte Mzrke (v ) 1 den til-
svarende Rubrik.
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Punkt 5: Opgiven Nationalitet.
Item (5) Claimed Nationality.

Registerfgreren skal i denne Rubrik angive ved-
kommendes opgivne Nationalitet. I Tilfazlde af Usik-
kerhed paa dette Punkt maa Registerfgreren yde sin
Bistand, men den Nationalitet, der endeligt anfgres
i denne Rubrik, vil blive betragtet som den af den
registrerede Person opgivme Nationelitet. De Spgrgs-
maal eller Forbehold, som Registerfgreren maatte ha-
ve at fremfgre med Hensyn til den af vedkommende op-
givne Nationalitet, anfgres i den dertil bestemte
Rubrik under Punkt 24: BEMERKNINGER.

Registerfdgreren skal over for den registrerede
Person indskzrpe, at selv om han eller hun angiver
at tilhgre den ene eller den anden Nation, er det
ngdvendigt, at vedkommende Stats Myndigheder i sid-
ste Instans anerkender Rigtigheden heraf, fgr der
kan ggres Krav paa statsborgerlige Rettigheder.

Punkt 6:Fpdselsdato,Fgdested,Provins,Stas.
Item(6) Birthdate,Birthplace,Province,Country.

I denne Rubrik skal Registerfgreren angive ved-
kommendes ngjagtige Fgdselsdato, hvis denne kendes,
med Dag, Meaaned og Aar; Fgdestedet (By eller Lands-
by), Provins og Stat, hvor vedkommende er fgdt.
Fgdested, Provins og Stat angives, saaledes som disse
forefandtes ved vedkommendes Fgdsel.

Punkt 7: Religion (valgfrit).

Item (7) Religion Optional%.
Registerfgreren skal i denne Rubrik angive ved-

kommendes Religion. Hvis han eller hun af en bestemt

Grund ikke vil angive sin Religion, skal Registerfg-

reren meddele vedkommende, at Sver paa dette Spérgs-

maal er valgfrit, og at Rubrikken ikke behgver at ud-
fyldes.

Punkt 8: Antal ledsagende Familie-
e NCUACINNET TR S T
Item (8)Number of Accompanying
~  FAELIIY NemDers.

Registerfgreren skal i denne Rubrik anfgre, hvor
Lange Familiemedlemmer sdmmen med den registrerede
Person befinder sig paa Samlingsstedet. Naar dette
er blevet angivet her, indfgres fuldt Navn, Stilling
1 Familien og Registreringsnummer for hvert ledsa-
gende Familiemedlem under Punkt 24 (BEMERKNINGER).
For hurtigere at kunne indhente de ngdvendige Op-
lysninger er det af Vigtighed, at hele Familier re-
Blstreres med fortlgbende Numre.







Register
af den r«
over for
Hertil
ger vedi
detsteds.
over nogen

i denne Rubrik angive det
son meddelte Antal Personer,
hun har Forsgrgelsespligt.
nes Familiemedlemmer, der ledsa-
eller Personer, der er bosat an-
nde ingen Forsdrgelsespligt

denne Rubrik aaben.

nxt lo: Faderens fuide Navn.
(10) Full Name of Father,

Rubrik angiver Registerfareren vedkom-
rs fulde Navn.

Punkt 11: Moderens fulde Pigenavn.
tem (11) Full Maiden Name of Mother.

I denne Rubri ve

1 ives vedkommendes Moders
fulde Pigenavn af Regist

s
erfgreren.

Punkt 12: Bestemmelsessted.
Item (12) Desired Destination.

I denne Rubrik angiver Registerfareren ved-
kommendes Pnske med Hensvn til Bestemmelsessted,
med Navn paa 3y eller Landsby, Provins og Stat.
Registerfgreren skal over for vedkommende frem-
heve, at Spgrgsmazlet om Vzlg af Bestemmelsessted
b#r tages under grundig Overvejelse, saa at det
valgte Bestemmelsessted bliver det, hvor vedkom-
mende gnsker at stifte fast Bopal. Drejer det sig
om Rarn, angives det gnskede Bestemmelsessted af
Forzldre eller Varge.

Punkt 13: Sidste faste Bopzl eller
op2l pr.l.Januar 1938.

Item (13)Last Permanent Residence

T~ or Residence as of January 1.1938.

Registerfareren skal i denne Rubrik angive Navn
paa den By eller Landsby, den Provins og det Land,
Cer var vedkommendes sidste faste Bopzl {#r Forflyt-
EelSEn. Kan vedkommende ikke angive nogen saadan
fast Bopzl, indfgres hans eller hendes Bop=zl pr.l.
Januar 1938 i denne Rubrik Drejer det sig om Bérn,
der er fpdt efter 1. Januar 1938, lades denne Ru-

orik aaben.
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Punkt 14: Sedvanlige Beskaftigelse.
Item (14) Usual Trade, Occupation
or Proression.

I denne Rubrik skal Registerfgreren angive den
registrerede Persons af vedkommende selv opgivne
szdvanlige Beskzftigelse. Registerfgreren skal
meddele, at der maa_ angives den Beskaftigelse,
hvortil vedkommende anser sig selv for bedst kva-
lificeret. Drejer det sig om Smaabgrn, Husmzdre
eller Personer, som givetvis er uvarbejdsdygtige,
anfgres dette af Registerfgreren i denne Rubrik.

Punkt 15: Arbejdsplads.

Item (15) Performed in What Kind
of Establishment.

Registerfareren skal i denne Rubrik anfgre,
hvad Art Fabrik, Landejendom eller Institution
vedkommende erklzrer, at han eller hun var beskef -
tiget 1 sit sadvanlige Arbejde. Som Eksempler paa
Angivelser i denne Rubrik kan navnes: Bomuldsspin-
deri, Skibsverft, Kulmine, Mejeribrug eller Detail-
handel. Bergres vedkommende ikke af dette Punkt,
lades denne Rubrik aaben.

Punkt 16: Anden Beskaftigelse.
Item (16) Other Trades and Occupations.

I denne Rubrik skal Registerfgreren angive
anden Beskaftigelse, hvortil vedkommende erklarer
Sig kvalificeret. Denne anden Besk=zftigelse anfg-

:es efter Prazference efter vedkommendes udtrykte
Pnske.

inkt 17:S5prog, anfgrt efter Fardighed.
em (17) Languages spoken in order of
fluency.

Punk
I L

3 Regisgerfdreren angiver i denne Rubrik, hvilke
:DFOA vedkommende taler, anfgrt efter Fardighed.
Olsse Oplysninger gives paa Engelsk. Taler ved-
kommende kun eet Sprog, anfzres dette Sprog i Ru-
°rik 2), mens Rubrikkerne b) og c¢) lades aabne.
Punkt 18: Betragter De Dem som
Krigsfangé, Ja eller Nej?
) Do _you Claim to be a Pri-
soner ol War? Yes or No.

fegisterfsreren skal spdrge vedkommende, om han

S11€r hun betr: er sig som Krigsfange. Svaret

an-







Punkt 19; Hv et Pengebelgb
og i hvilken Mgnt, har De
. i Deres Besiddelse? L
Item (19) Amount and Kind of Currency
in your Possession.

I denne Rubrik angiver Registerfgreren Mgnt
og Stegrrelse af det Pengebelgb, vedkommende be-
sidder. Der benvttes bestemte Mzrker til Angi-

velse af de anfgrte Mgnter.

Punkt 20: Den registrerede Persons
—_ Underskrift. e
Item(20) Signature of Registrant.

Naar Registerfgreren har udfyldt Skemaet fra
Punkt 1 til 19 inclusive, samt indf@rt relevante
Angivelser under Punkt 24, anmodes den registrerede
Person om at gennemlzse Skemaet og udtrykke sin Ind-
forstaaelse med de derpaa givne Oplysninger ved at
skrive under i den dertil beregnede Rubrik. Kan ved-
kommende ikke skrive sit Navn, satter han eller hun
et Identitetsmzrke, som forsynes med Registerfgrerens
Forbogstaver. Drejer det sig om Be¢rn, skriver een af
Forazldrene eller Vargen under og anfgrer samtidigt
sit Slagtsforhold til Barnet.

Punkt 21: Registerfgrerens Underskrift,

. Dato, Samlingsstedets Nummer.

Item (21)Signature of the Registrar,Date,
Assembly Center Number.

I denne Rubrik skriver Registerfgreren sit eget
Navn, med Tilfgjelse af Dato for Registreringen og
Samlingsstedets Nummer.

Punkt 22: Bestemmelses- eller
Modtagelsessfed.

Item (22) .Destination or Reception
Center.

Registerfgreren skal ikke udfylde denne Rubrik.

Punkt 23: Kodebetegnelser for Udlevering
al” Beklzdningsgenstande, etc.
Item (23).Code for Issue.

Registerfdreren skal ikke udfylde denne Rubrik.
(se Bilag 11 ).
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Punkt 24: Bemzrkninger.
Ttem (24) Remarks.

I denne Rubrik skal Registerfgreren angive
alle supplerende Oplysninger om vedkommende,
Sagen vedrgrende. Sarligt skal fglgende anfg-
res: Navn, Slagtsforhold og Registreringsnum-
mer paa ledsagende Familiemedlemmer; Forklaring
af eventuelle Forskelle mellem det ¢nskede Be-
stemmelsessted og sidste raste Bopal, eller .
eventuel Forskel mellem det grskede Bestemmelses-
sted og den opgivne Nationalitet. ( Se Bilag I
vedrgrende sarlige Forholdsregler i Tilfazlde af

Degd ).
Punkt 25: Data for Desinfektion - Typer.
Item Dates of Disinfestation-Tvpes.
a) Alle forflyttede Personer samt disses Kla- |
der, Sengetg), Baggage og anden personlig
Ejendom vil, naar vedkommende ankommer til |
Samlingsstedet, blive underkastet Desinfek- !
tion, forudsat, at tilstrzkkelige Desinfek- ‘
tionsmidler staar til Raadighed.

1) Szrlige Instrukser og Erklaring om Frem-
gangsmaade vedrgrende Desinfektion vil bli-
ve udscedt paa et senere Tidspunkt.

b) Data vedrgrende Desinfektion, indbefattet
Tidspunkter og Typer, anfgres under Punkt
25 paa den endelige Lzgeerklazring. De for-
skellige Typer angives med Mzrket (v) 1 I
den dertil beregnede Rubrik.

D.D.T.- Desinfektionspulver.

Heat. - Desinfektion ved Varme.
AL63MKE Desinfektionspulver.

OTHER - Andre Desinfektionsmaader.

Punkt 26: Helbredstilstand ved Ankomst.

Item (26) Physical Condition on Arrival.

. a) Alle forflyttede Personer vil ved Ankomsten
Elx et Samlingssted blive lzgeundersggt Og gruppe-
Fet efter Helbredstilstand.

1. Kodebogstaverne i Rubrikkerne under Punkt
26 henviser til Personerne saaledes:

L. (Arbejdsdygtig med Hensyn til legemligt
Arbejde).

M. (Rask nok til at befordres med Tog, Last-
vogn eller andre Befordringsmidler).
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e vy a

(Lidende af en akut Sygdom, der er
bakteriebaaren eller smitrom ved
Berdring, og som er en Fare for
Szmiingsstedets almindelige Sund-
hedstilstand, eller havende varet
i direkte Bergring med denne).

D. - (Lidende af en Sygdom eller Tilstand
af Invaliditet, som umuligger legem-
ligt Arbejde).

le Tilf=zlde, hvor der szttes Mzrke i Ru-
nfares under BEMBRKNINGER, hvorvidt det
© om et egentlipgt Sygdomstilfzlde, eller
iende har veret udsat for Smitte. Hvis
entlip Sygdomstilfzlde, anfgres Nav-
“ygdommen og Tidspunktet for dennes Be-

I sidste Tilfzlde anfgres Sygdommens
Tidspunktet for seneste Berdgring med Smit-

3. I hvert Tilfzlde, hvor der szttes Mzrke i

Rubrik D, anfgres under "Bem:rknineer" en kort

Forklaring, indeholdende Nplysning om, hvorvidt
vedkommende kan befordres.

4. Disse Data vil blive zennemgazet og, hvis
de godkendes, underskrevet og dateret af Tilsyns-
lzgen.

Punkt 27: Vaccinationsdata,

Iten (27) Immunization Record.

a) Forflyttede Personer, der befinder sig
P2a et Samlingssted, kan underkastes visse Former
for Vaccination.

1) Vaccination mod Plettyfus er paabudt som
almindelig prazventiv Vaccination af visse [
Personer, som Registerfgrere, Tilsynsla-
gEer, Sygeplejersker og andre, hvis Arbejde
bringer dem i konstant Bergring med Til-
fzlde af lusebaaren epidemisk Plettyfus
(Tyfusfeber), samt for Personer, forudsat
at tilstrezkkelige Mzngder Vaccine staar
til Raadighed, som hjemsendes til Omraader,
hvor Tyfusfeber vides at forefindes.

b) I Nadstilfzlde, naar et Samlingssteds
Sundhedstilstand som Helhed er i Fare,
vil der blive foretaget Vaccination i
hvert Tilfzlde, hvor Tilsynsl®zgen skgn-
ner dette ngdvendigt.
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c) Data vedrgrende Vaccination anfgres paa
Tilsynsl=gens Udskrivningsattest under
Punkt 27. Bemszrkningerne dateres og for-
Synes med Lzgens Forbogstaver.

d) I tilf=1lde af Kopper anfares Resultaterne
som Vaccine-, Vaccinoid eller Immunreaktion,
Findes ingen Reaktion, eller svarer Reak-
tion ikke til nogen af de tre navnte Typer,
gentages Vaccinationen. Betegnelsen "resul-
tatlgs Vaccination" maa ikke anvendes.

e) Kodebogstaverne i1 Rubrikkerne under Punkt
27 henviser til

T-EPID - Plettyfus.

D - Difteritis.

TT-TAB - Tredobbelt typhoid Feber.

O -Andre-Nzrumere Betegnelse ngdvendig.
S - Kopper.

Punkt 28: Afsluttende Lzgeundersggelse.
Item (28) Final Medical Inspection.

a) Alle iorflyttede Personer vil ca. 24 Timer
f#r den endelige Afrejse fra Samlingsstedet blive
underkastet z7sluttende Lzgeundersggelse.

b) Naar den endelige Lazgeumndersggelse finder
Sted, vil der ikke blive givet Tilladelse til, at
Personer, som 1 udprzget Grad lider af en smitsom
Sygdom med Symptomer som Feber eller/og Hudsaar,

forlader Samlingsstedet, og Punkt 28 paa Skemaet
udfyldes ikke.

¢) Der vil paa et seners Tidspunkt blive ud-
Stedt Instrukser vedrgrende Befordring af Enkelt-
PErsoner eller Grupper fra Samlingsstederne over
Landegraznserne.

d) Samlingsstedets Tilsynslzge daterer og
underskriver Punkt 28 paa hver Persons Skema,
S0m paa tilfredsstillende Maade bestaar den en-

delige Lzgeundersggelse.

e) I de Tilrzlde, hvor det drejer siz om
andre Oplysninrer vedrgrende Sundhedstilstanden
end Punkt 25, 26, 27 og 28, vedhaftes suppleren-
de, kortfattede Angivelser A.E.F. D. P. Registre-
ringsskemaet, og der szttes Mzrke i Rubrik MR
under Punkt 28 til Angivelse heraf.
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Punkt 29: Rejsetilladelse eller Visum.
Item (29) Movement Authorization or Visa.

Registerfereren udfylder ikke denne Rubrik.

Punkt 3o0: Oplysninger vedrgrende Ophold
- paa Modtagelsesstedet.
Item (30) Reception Center Record. s

Registerfgreren udfylder ikke denne Rubrik.

Punkt 31: Supplerende Oplysninger.
Item (31) Supplementary Record.

Registerfgreren udfylder ikke denne Rubrik.

A.E.F. D. P. Registreringsskema til Brug for
Samlingsstedet,

For hver registreret Person udfyldes et Kort
indeholdende de angivne Punkter. Disse Kort ud-
fyldes af Registerf@greren paa Grundlag af Op-
lysninger fra vedkommende Personers A.E.F. D.P.
Registreringsskemaer. Udlevering af Beklzdnings-
genstande og andre Artikler anfgres i de dertil
beregnede Rubrikker paa Kortets Bagside.







BILAG I.

SUPPLERENDE ANVISNINGER.

Forholdsregler i Tilfazlde af Dgd.

1. Jet administrative Ansvar for-Flygtninge eller
forilyttede Personer, som afgaar ved Dgden paa eller
paa Vej til et Samlingssted, paahviler Samlingsstedets

Leder, |

2.  Naar Flygtninge eller forflyttede Personer afgaar
ved Dgden, anfgres dette paa A.E.F. D.P. Registrerings- |
Skemaet paa fglgende Meaade:

Enhver, som var registreret fgr sin Dgd, vil paa
sit Skema faa anfgrt Dgdsaarsagen, hvis denne er
paaviselig, i Rubrikken "Bemzrkninger", Punkt 24.

b) Ordet "dgd" efterfulgt af Dgdsdatoen, anfgres i
Tilsynslagens Udskrivningsattest, under Punkt 28,
og Skemaet underskrives derefter af Tilsynsl=gen.

c) I Rubrikken for "Bemzrkninger", Punkt 24, skrives
en Lis-te over den afdgdes personlige Ejendele.
Denne Liste kan, om ngdvendigt, fortszttes i den
tomme Rubrik paa Kortets Bagside.

d) Oplysninger vedrgrende Anbringelse af Liget gives
i Rubrikken til Underretning for Bestemmelses-
eller Modtagelsesstedet, Punkt 22, med Angivelse
af Navn paa Kirkegaard, By eller Lendsby samt Pro-
vins og Land. ‘

3. Naar Begravelsen finder Sted, udfyldes og indsendes |
et tredie Eksemplar af A.E.F. D. P. Reglstreringsskemaet
t1l det stedlige Vicilregister for vigtige Statistiker. ‘

4. A.E.F. D.P. Registreringsskemset oversendes i udfyldt |
Stand, som nzrmere angivet i Stykke 2, tilligemed vedhefte-

de supplerende, kortfattede Oplysninger fra Tilsynsl=gen,

nvis ssadanne forefindes, med nzrmere fastsatte Mellemrum

c1l Direktoratet for forflyttede Personer, (D.P.Direktora-

tet) ved det militere Hovedkvarter.

5. A.E.F. D.P. Registreringskortet eller -Skemaet til
Brug for Samlingsstedet opbevares paa Samlingsstedet i ud-
fyldt Stand, med Angivelse af Dgdsaarsagen og Anbringelse
af Liget tilligemed Liste over Afdgdes personlige Ejendele
samt Oplysninger fra Tilsynslzgen vedrgrende Afdgde.

(7n)







r i Tilf=zlde af, at en ikke registreret
gaar ved Deden:

regle

Afdgde vil faa tildelt et Registreringsnummer,
E.¥. D. P. Registreringsskema udfyldes i
Der gives fyldigst mulige

i af Afdpdes Identitets-

= med ledsagende Familiemed-
Bortset fra denne Afvigelse
ing af Oplysninger om ved-
Stvike 2, 4 o 5 oven for
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SUPPLERENDE ANVISNINGER.

Udlevering af Bekl=dningsgenstande og andre Artikler.

1. Det administrative Ansvar for Kontrollen med de Be-
kladningszenstande og andre Artikler, som udleveres til
forflyttede Personer, paahviler Samlingstedets Leder.

2, Pe"=01;1gﬂ bekladninesgenstande og andre Artikler ud-
leveres kun til trzngende forflyttede Personer som en
Nddforanstaltning.

J. Paa A.E.F. D.P. Rezistreringsskemaet skal under Punkt
23, F’OF‘-“7"''-ISN‘*"‘L':T'-" FOR UDLEVERING, samt i de dertil be-
regnede Rubrikker paa Bagsiden af det A.E.F. D.P. Regi-
streringskort, der er til Brug for Samlingsstedet, hver
Bnkladninns,en.tcnd eller anden Artikel, der udleveres
til forfiyttede Personer, anfgres. Hvis der saaledes ud-
leveres to Underskiorter til en forfiyttet Person, anfg-
res Tallet "2" i Koderubrik lo.

4. Kodenumrene fra 1 til 26 incl., og de Udleveringsgen-
stande, hvortil Kodenumrene svarer, er fglgende:

Sko eller Stgvler (Par)
Skjorte.

Benklader.

Nederdel.

Jakke.

Pullover.

Ulden Kjole.

Enden Fjo;e
Underbenkl=der eller Damebenklazder.
Undertrgje eller Underskjorte.

Sokker eller Strgmper (Par).

Underkjole eller Underskﬁrt.

Korset eller Strgmpeholder.

Handsker eller Vanter.

Hat, Kasket eller znden Hovedbeklzcéning.
Overfrzkke.

Haandkl=ce.

Babyudstyr.

Nattgz].

Uldtappe.

Bomulds tzppe.
Bomuldsstof {Metermaali.

.
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’3. Uldent Stof n
24. Kunstsilkestof{ "
25. Uld til Strikning.
26. Spisegrejer.
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